€. uctu: SK78 1111 0000 0066 0914 4052
Poplatok: 48,00 Eur
120,00 Eur

Zmluva o prevode ¢lenskych prav a povinnosti

(d’alej Zmluva)
uzavreta v zmysle ¢l. 17 Stanov Stavebného bytového druzstva Zvolen
(d’alej SBD Zvolen)
l.

Prevodca(covia):

[T o T I= W o (=AY 1] (o TSP
NArodeny(A) .....ccoccvvrriiiieee e CISIOOP oo
rodinny stav ......cccocvvveeeiee e, DYLOM <o ———————————————————
¢len (nazov druzstva) Stavebného bytového druzstvo Zvolen s €len. &islom ........ccccceovevvvivnviennnn.

Meno a priezvisko MaNZEIA(KY) .....eoiiiiiiiiiee ettt e e s ee e s eeeeanes
NArOAENY(A) ...vveeeiiiiiieeiiieeee e CiSIO OP..coiie e
01, (0] o 1 I PP PT TP OUPPRP

Nova adresa bYdliSKa ...
(dalej len prevodcalcovia)

Nadobudatel'(lia)

Meno a PriezvisSkO .....cceeeeiiiiiiiiiie e NArodenAa(Y) ...eeeeeevrvreeeemiieeeeeeeeenes
rodné Cislo  ...oceveeiiiee rodné Priezvisko .........ccceviiiiiiiiiiiiiee e
miesto narodenia .........ccccoiiiiiin e CiSlo OP e
rodinny stav ..., DYIOM
Clen (NAzov druzZstva)  ......occccveeiiiiieee e s Clenskym Cislom ........ccccccveviiinnnnn,
ZamestNAvatel(NAZOV, AArESA) ........ciiiiiiiiiie i ee e et e e e st e e e s et e e e e s sateeeeesanbreeeeesbeaeaeeeeeeane

Meno a priezv. manZela(Ky) ......cooo oo Narodenay) ..ccccceeeeeieiennns
rodné Cislo ......coooviiiiiiii rOdNEé PriEZViSKO .......ccvvvviiiiiiiiiiiiiiiei e ee e eeeeeeeeeeeeeens
Miesto narodenia ........cccoviiiiee i o111 (o 1 © ] S
01, (0] o £ [ PO PO RTPUPRT
Clen(nazov druzstva) ..o, s Clenskym &islom ..o,
zamestnNAvatel(NAZOV, AAr@SA) .......coooi it e ettt e e eab e e e sbe e e e ee e e e
(dalej len nadobudatel/lia)

Prevodca(covia) ako ngjomca(najomcovia) ............ izbového bytu €. ...... NA ..ooevveennnn. poschodi
Ulica @ €iSlO ....eeeeeiiiii Ve
prevadzaju svoje €lenské prava a povinnosti na nadobudatela(ov) , s ktorym(ktorymi) po registracii
tejto zmluvy budu v byte byvat:

L vztah k nadobldateloVi .........c.evveeeeeiieeeeeeeeeeee e

T vztah k nadobldateloVi .........c.evveeeeeiieeeeee e

B vztah k nadobldateloVi .........c.uvveeeee i

A, vztah k nadobudatelovi ..........cooovivieeiiiiiii e
M.



V.

Vyplni druzstvo:

1.

VySka najomného a uhrada za plnenia poskytované s uzivanim bytu ............. Eur mesacne
VySka nedoplatku na najomnom a uhrada za plnenia poskytované s uzivanim bytu ku dfu
uzavretia tejto dohody ................... Eur

peciatka a podpis

peciatka a podpis

Potvrdenie o0 odovzdani zaznamu o odpocte meradiel v byte

peciatka a podpis

peciatka a podpis
V

Prevod €lenskych prav a povinnosti je dvojstrannym pravnym ukonom, ktorym su prevadzané &lenské
prava a povinnosti z prevodcu na nadobudatela. Nadobudatel pokracuje v €lenstve prevodcu a prebera
Clenstvo v druzstve so vSetkymi pravami a povinnostami v rovhakom rozsahu, v akom ich mal pravny
predchodca a zavazuje sa prevziat vietky zavazky predchadzajuceho ¢lena-najomcu vodi druzstvu. (€l.
17, ods. 3 Stanov SBD Zvolen). Pozna stav bytu, v byte nie su vady, ktoré by prekazali riadnemu
uzivaniu a v takomto stave byt od prevodcu prebera.

VI.

Sucastou tejto zmluvy je prehlasenie prevodcu a nadobudatela o vzajomnom majetkovom vyporiadani.
Zanikom ¢lenstva v désledku prevodu prav a povinnosti spojenych s ¢lenstvom nevznika doterajSiemu
Clenovi vodéi druzstvu narok na vyrovnavaci podiel podfa ¢€l. 25 Stanov SBD - vzajomné naroky si
ucastnici prevodu bytu usporiadaju medzi sebou (&l. 26 Stanov SBD)

VII.

VIII.

Tato zmluvu o prevode ¢lenskych prav a povinnosti podlieha registracii druzstva.

Vo Zvolene dfa ......ccouvvveeieiiieiiis

podpis manzela(ky) prevodcu podpis manzela(ky) nadobudatela

Overenie podpisov:

Dohoda bola registrovana SBD Zvolen diia .................oocooiiiiiieeeen.

predseda SBD Zvolen



